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Le tour du monde 

 
Civilisation/ Dialogue 

1) Les touristes  Le tourisme. Oι τουρίστες 
2) Visiter  La visite. 

Le visiteur. 
Επισκέπτοµαι 

3) Une course de Char à voile  Ένας αγώνας 
ιστιοπλοΐας 

4) Sur la plage  Στην παραλία 
5) Les sports d’hiver  Τα χειµερινά σπορ 
6) Les neiges éternelles Les neiges qui ne 

fondent jamais.  
Τα αιώνια χιόνια/ τα 
χιόνια που δεν λιώνουν 
ποτέ 

7) La montagne la plus haute  Το πιο ψηλό βουνό 
8) La trottinette électrique  Το ηλεκτρικό πατίνι 
9) Utiliser  Se servir de. 

Utilisation. 
Χρησιµοποιώ 

10) Se déplacer Le déplacement Μετακινούµαι 
11) Un moyen de transport 

écologique 
 Ένα οικολογικό µέσο 

µεταφοράς  
12) À la mode en vogue (Είναι ) της µόδας 
13) De nombreux Beaucoup de… Πολλά/ πολυάριθµα  
14) La gare   Ο σταθµός (του τρένου) 
15) Pour le sud de la France Le sud ≠le nord Για τον νότο της Γαλλίας 
16) Vous faites quoi cet été ? Qu’est-ce que vous faites 

cet été ? 
Τι κάνετε αυτό το 
καλοκαίρι; 

17) Un long voyage ≠ un court, un bref 
voyage 

Ένα µεγάλο ταξίδι 

18) Prendre l’avion. Voyager en avion. Παίρνω το αεροπλάνο. 
19) Inscrire  L’inscription Εγγράφω (κάποιον) 
20) Une colonie de vacances  Μία κατασκήνωση  
21) Pratiquer l’équitation. Faire de l’équitation. 

Monter à cheval. 
Εξασκούµαι στην 
ιππασία. 

22) S’amuser Se divertir Διασκεδάζω 
23) Les spécialités locales Les spécialités régionales Οι τοπικές σπεσιαλιτέ 
24) La région  Η περιοχή 
25) Avoir de la chance.  Έχω τύχη. 
26) Se baigner Le bain. Κάνω µπάνιο στην 

θάλασσα. 
27) La maison est à côté de la 

mer. 
 Το σπίτι είναι δίπλα στην 

θάλασσα. 
28) Passer ses journées à la 

plage. 
 Περνάω τις µέρες µου 

στην παραλία. 



29) Jouer aux raquettes.  Παίζω ρακέτες. 
30) Ce sera mieux que l’année 

dernière. 
 Θα είναι καλύτερα από 

πέρσι. 
31) Partir en vacances.  Φεύγω σε διακοπές. 
32) Avoir horreur de ça. Détester ça. Το σιχαίνοµαι/ το µισώ. 
33) C’est ennuyeux.   Είναι βαρετός. 
34) L’hôtel est horrible. L’hôtel est nul/ l’hôtel 

n’est pas bien. 
Το ξενοδοχείο είναι 
απαίσιο. 

35) Je préfère mille fois.  Προτιµώ χίλιες φορές. 
36) Profiter de la mer.  Απολαµβάνω την 

θάλασσα.  
 

Les vacances 
1.  Les grandes vacances 

sont les vacances 
d’été ou les vacances 
scolaires. 

 Οι πολυήµερες/µεγάλες 
διακοπές, είναι οι 
καλοκαιρινές διακοπές ή 
οι σχολικές διακοπές 

2.  Je vais à la plage, au 
bord de la mer. 

 Πηγαίνω στην παραλία, 
στην ακροθαλασσιά. 

3.  Je joue aux raquettes 
et au beach volley. 

 Παίζω ρακέτες και beach 
volley. 

4.  Je bronze sur les 
plages de sable doré. 

 Μαυρίζω στις παραλίες 
µε χρυσαφένια άµµο. 

5.  Je fais de la planche à 
voile et du ski 
nautique. 

 Κάνω ιστιοσανίδα και 
θαλάσσιο σκι.  

6.  J’admire le coucher de 
soleil. 

≠ le lever du soleil Θαυµάζω το 
ηλιοβασίλεµα. 

7.  Je pars aussi à la 
montagne. 

Je vais aussi en vacances 
à la montagne. 

Φεύγω επίσης για το 
βουνό. 

8.  Je fais de la 
randonnée. 

Je pratique la marche à 
pied. 

Κάνω  πεζοπορία. 

9.  Les vacances de 
Pâques 

Les vacances de 
printemps 

Οι διακοπές του Πάσχα 

10.  Les vacances de 
Toussaint 

 Οι διακοπές του 
Nοεµβρίου 

11.  Les vacances d’hiver Les vacances de février Οι χειµερινές διακοπές 
12.  Je pars faire du ski 

dans une station de 
sports d’hiver. 

 Πάω να κάνω σκι σε ένα 
χιονοδροµικό κέντρο. 

13.  Je fais de la luge, du 
snowboard et du 
patinage. 

 Κάνω έλκηθρο, 
σνόουµπορντ και 
πατινάζ.  

14.  Un jour férié  Μία µέρα αργίας 
15.  On part parfois en 

long weekend. 
Un weekend prolongé. Κάποιες φορές φεύγουµε 

για ένα τριήµερο (Σαβ/κο 



στο οποίο προστίθεται 
µία αργία). 

 
Les voyages 

1) Je pars en vacances. Je vais en vacances. Φεύγω διακοπές. 
2) Je voyage en France, en 

Italie, aux Etats-Unis. 
 Ταξιδεύω στην Γαλλία, 

στην Ιταλία, στις 
Ηνωµένες Πολιτείες. 

3) Je visite Paris.  Επισκέπτοµαι το Παρίσι. 
4) Je découvre un autre pays.  Ανακαλύπτω µια άλλη 

χώρα. 
5) Je passe une semaine sur 

une île. 
 Περνάω µία βδοµάδα σε 

ένα νησί. 
6) Je vais dans une maison 

de campagne. 
 Πηγαίνω σε ένα εξοχικό 

σπίτι. 
7) Je pars en colonie de 

vacances. 
 Φεύγω σε µία 

κατασκήνωση. 
8) Je fais du camping. Camper / le campeur Κάνω κάµπινγκ. 
9) Je loge dans un hôtel ou 

dans une chambre chez 
l’habitant. 

Je séjourne dans un 
hôtel. 

Μένω σε ένα ξενοδοχείο 
ή σε ένα ενοικιαζόµενο 
δωµάτιο. 

10) J’admire les paysages et le 
coucher du soleil. 

 Θαυµάζω τα τοπία και το 
ηλιοβασίλεµα. 

11) Je visite des musées, des 
châteaux et des sites 
historiques.  

 Επισκέπτοµαι µουσεία, 
κάστρα και  ιστορικές  
τοποθεσίες.  

12) Je mange au restaurant ou 
dans une taverne.  

 Τρώω στο εστιατόριο  ή 
σε µια ταβέρνα. 

13) Je goûte aux spécialités 
locales. 

 Δοκιµάζω τις τοπικές 
σπεσιαλιτέ. 

14) Je pique-nique sur la 
plage. 

 Κάνω πικ-νικ στην 
παραλία. 

15) Quand je suis en vacances, 
je me couche plus tard.  

 Όταν είµαι σε διακοπές , 
πάω για ύπνο πιο αργά. 

16) Le matin, je fais la grasse 
matinée. 

Le matin, je dors jusqu’à 
tard. 

Το πρωί, κοιµάµαι µέχρι 
αργά. 

17) Quelquefois à midi, je fais 
la sieste. 

Parfois à midi, je dors. Κάποιες φορές το 
µεσηµέρι παίρνω τον 
µεσηµεριανό µου ύπνο. 

 
Bonnes ou mauvaises vacances ? (exercice p.107) 

Bonnes vacances ! 
1) Mes vacances étaient 

supers ! 
 Οι διακοπές µου ήταν 

τέλειες! 
2) C’étaient des vacances de 

rêve ! 
 Ήταν ονειρεµένες 

διακοπές! 



3) Je me suis reposé.  Ξεκουράστηκα. 
4) Je me suis amusé.  Διασκέδασα. 
5) Le temps était magnifique.  Ο καιρός ήταν 

καταπληκτικός. 
6) C’était fantastique ! C’était génial ! Ήταν φανταστικά! 
Mauvaises vacances ! 
7) Mes vacances étaient 

nulles / horribles ! 
 Οι διακοπές µου ήταν 

χάλια. 
8) On se disputait sans 

cesse ! 
Sans arrêt / 
continuellement 

Τσακωνόµασταν 
συνεχώς/αδιάκοπα! 

9) Il pleuvait tout le temps. Il faisait mauvais temps. Έβρεχε συνέχεια. 
10) Je n’y retournerai plus 

jamais. 
 Δεν θα επιστρέψω ποτέ 

εκεί. 
11) J’ai perdu mon 

portefeuille. 
 Έχασα το πορτοφόλι 

µου. 
 
 

La météo 
1) Il fait beau. ≠ Il fait mauvais (temps). Έχει καλό καιρό. 
2) Il fait chaud. ≠ Il fait froid. Κάνει ζέστη. 
3) Il y a du soleil.  Έχει ήλιο. 
4) Il pleut. Il y a de la pluie. Βρέχει. 
5) Il neige. Il y a de la neige. Χιονίζει. 
6) Il y a des nuages. C’est nuageux. Έχει σύννεφα / 

συννεφιά. 
7) Il y a un orage. Il y a une tempête. Έχει καταιγίδα / θύελλα. 
8) Le brouillard.  Η οµίχλη. 
9) Il fait 20 degrés. La température est de 20 

degrés.  
Η θερµοκρασία είναι 20 
βαθµοί. 

 
 

L’agence de voyages 
1) Comment je peux organiser un 

voyage ? 
 Πώς µπορώ να οργανώσω ένα ταξίδι; 

2) Je cherche sur Internet une agence 
de voyages qui va organiser mon 
séjour. 

 Ψάχνω στο Ιντερνετ ένα ταξιδιωτικό 
γραφείο που θα οργανώσει την διαµονή 
µου. 

3) Je voudrais réserver un billet 
d’avion et une chambre d’hôtel 
double ou triple. 

 Θα ήθελα να κλείσω ένα αεροπορικό 
εισιτήριο και ένα δωµάτιο ξενοδοχείου 
δίκλινο ή τρίκλινο. 

4) Une agence propose aussi des 
offres spéciales ou des circuits 
touristiques. 

 Ένα γραφείο προτείνει επίσης ειδικές 
προσφορές ή τουριστικές διαδροµές. 

5) On va dans plusieurs endroits 
différents. 

 Πάµε σε πολλά διαφορετικά µέρη. 



6) Je pars en vacances en famille, 
avec mes amis ou en groupe. 

 Φεύγω για διακοπές µε την οικογένεια, µε 
τους  φίλους µου  ή µε γκρουπ. 

7) Un séjour linguistique   Μία εκπαιδευτική διαµονή µε στόχο την 
εκµάθηση της γλώσσας. 

 
Les moyens de transport 

1)  En ville, je me déplace en bus, en 
métro, en tram, en taxi, à moto ou 
en voiture.  

 Στην πόλη, µετακινούµαι µε λεωφορείο, 
µε µετρό, µε τραµ, µε ταξί, µε 
µοτοσικλέτα ή µε αυτοκίνητο. 

2) À Paris, les jeunes se déplacent en 
rollers, en skateboard, ou à pied. 

 Στο Παρίσι, οι νέοι µετακινούνται µε 
ρόλερ, µε σκέιτµπορντ ή µε τα πόδια. 

3) Ils louent des vélos avec le 
système Velib’. 

 Νοικιάζουν ποδήλατα µε το σύστηµα  
Velib’. 

4) Pour voyager dans un autre pays, 
j’utilise l’avion, le train ou le 
bateau. 

 Για να ταξιδέψω σε µια άλλη χώρα 
χρησιµοποιώ το αεροπλάνο, to τρένο ή to 
πλοίο. 

 
L’avion 

1) Pour prendre l’avion, je vais à 
l’aéroport. 

 Για να πάρω το αεροπλάνο, πηγαίνω στο 
αεροδρόµιο. 

2) Les passagers partent à 
destination de Paris, de Rome, 
des États-Unis. 

 Οι επιβάτες φεύγουν µε προορισµό το 
Παρίσι, την Ρώµη, τις Ηνωµένες 
Πολιτείες. 

3) Ils enregistrent leurs bagages.  Περνάνε τις αποσκευές τους από έλεγχο. 
4) Puis, ils vont en salle 

d’embarquement. 
 Έπειτα, πηγαίνουν στην αίθουσα 

επιβίβασης. 
5) L’avion décolle et atterrit sur la 

piste d’atterrissage. 
 Το αεροπλάνο απογειώνεται και 

προσγειώνεται στον διάδροµο 
προσγείωσης. 

6) Dans l’avion, les hôtesses de l’air 
aident les passagers. 

 Μέσα στο αεροπλάνο, οι αεροσυνοδοί 
βοηθούν τους επιβάτες. 

7) On est assis côté couloir ou côté 
fenêtre en 1ère ou 2ème classe (classe 
économique ou classe affaires).  

 Είµαστε καθισµένοι από την πλευρά του 
διαδρόµου ή από την πλευρά του 
παραθύρου στην πρώτη ή στην δεύτερη 
θέση. 

8) Parfois, l’avion a du retard à 
cause d’une grève ou du mauvais 
temps. 

 Κάποιες φορές, το αεροπλάνο έχει 
καθυστέρηση εξαιτίας µιας απεργίας ή 
κακοκαιρίας. 

 
Le train 

1) Pour prendre le train, nous allons 
à la gare. 

 Για να πάρουµε το τρένο, πηγαίνουµε 
στον σταθµό. 

2) Les passagers attendent le train 
sur le quai de la gare. 

 Οι επιβάτες περιµένουν το τρένο στην 
αποβάθρα του σταθµού. 



3) En France, il y a des TGV (trains 
à grande vitesse) qui vont très 
vite. 

 Στην Γαλλία, υπάρχουν TGV (τρένα 
µεγάλης ταχύτητας) που πηγαίνουν πολύ 
γρήγορα. 

4) Avant d’entrer dans le train, il 
faut composter son billet/ ticket. 

 Πριν να µπει κάποιος στο τρένο, πρέπει 
να επικυρώσει το εισιτήριό του. 

 
Le bateau 

1) Pour prendre le bateau, nous 
allons au port. 

 Για να πάρουµε το πλοίο, πηγαίνουµε στο 
λιµάνι. 

2) Si on veut prendre aussi notre 
voiture, il faut prendre un ferry. 

 Επίσης, αν θέλουµε να πάρουµε το 
αυτοκίνητό µας, πρέπει να πάρουµε ένα 
φέρυ µποτ. 

3) L’été, en Grèce, on peut faire de la 
voile sur un voilier. 

 Το καλοκαίρι στην Ελλάδα, µπορούµε να 
κάνουµε ιστιοπλοΐα µε ένα ιστιοφόρο.  

 


